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REGENY. IRTA LACZKO GEZA.

Arabella nevetve hajtotta hitra fejét a még
friss szell6-lebegésben. Bzéles karimdju florentin
kalapjarol vigan esattogott elfele a vékony
fekete barsony szalag; szép Lkék szeméhbol
gondtalan, pajzén kedv ragyogott szét a nagy
napsiitéshe, sz6ke bolondos frufrui ligyan tén-
ezoltak fehér homlokén, szabalyos fogsora meg-
megesillant a barna pogiesa mogott. Vildgos
perkial rubdja, a mely a kor divatja szerint
hihetetlen vékony gyiiritben simult dereka
koriil, enyhe tellésbe l]i]lr';l’l*tf- foljebb . . . Hogy
megbecsiilték, szerették mindeniitt! . .. Es nem
érdemteleniil! O, most mér tudta, mindig
tudta, melyik hangja jon onnan mélyrdl, a hol
apja emléke komolykodik, a hol a kis Dénes
minden szava édesen visszacseng, a hol szerelmes

vigya sir, zsong nevetve...Mennyi virdg,
mennyi faps, 0©blés paraszthang a karzat

zugdbol, finom rézsik es tarka mezei esokor,
paplakban tejszines kévé uzsonnik, tanfel-
iigyelomél 1uri szerény vacsorik, lizas jutalom-
jatékok, tombolé buesuzdsok...s itt koril
ezek a driga j6 kollégik . .. fura dsszeverddés,
valahogy mind tehetség, aranyos kedély . ..

— Vizet! — kidltott a fiteska.

Lanyiné, ugy ahogy, felét a nyakaba, felét
az orriba ontve, megitatta a zold iiveghdl.

. akad ugyan egy-két Osripacs, sitétre
cserzOdott arezdn édllandé fehér borosta iitko-
zéssel, kérus fuvdsra oregedett rosszkedvii néni,
hajdani szép gombdlyii szubrett, de a tébbi. ..
a szbke béardkisasszony, most Tinde Ilma, ne-
mes eleganczidja ... Kis Jancsi biagé bari-
tonja . ..a torékeny, bijos Mitrainé, kis tur-
békos gerlicze . .. milyen édes, j6 emberek ...
és még...

— Bogdesat! — jelentette ki méltosdigeal a

Arabella lelkében Szillinghy meriilt fel. ..
ritkén fir, nem jon...HA&t kell nekem?...
Mis meghalna egy piczi csOkomért . . . Szere-
lem és bamulat hullimzik utinam...s ha
akarndm .. ! Még sem szép, hogy ily hamar
betelt . . . pedig a 'nap tize is mintha csékot
égetne ajakamra . . .eh!

— Szomoru az élet, de kellemes! — s¢kojtott
halkan, mosolyogva.

— Mit mondasz? — hajolt feléje az Hzvegy.

— Azt mondom, hogy kivénesi vagyok Oros-
hézdra! — felelt Arabella, a hézzal, fawval,
gémes kittal gyéren hintett ragyogé sikrol, a
melyet alant vagy magosabban lengd zold
tablik, papos kepe sorokat hordé s iiresen sar-
gallo tarlok szaggattak Gssze-vissza esfkossé, a
koesiban iilokre forditva tekintetét.

— Magam is! — intett jelentségesen fejé-
vel Matrai. — Tudjitok, augusztus és terem-
ben jétszani! Gyulin még korai volt a bodé,
itt meg, félek, meleg lesz a terem ... Azért
tagasabb, mint a veszprémi volt.

— En szerettem «Vaszprim»-ben lenni! —
mosolygott Arabella, a Csapdszer majorjaira,
az oreg varra, osdi épiileteire, a sok kolostorra,
a kedves, szinhazjiré piaristikra gondolva. w-

— Vizet! — orditott fel Dini.

— Nagyon kellemes a piaseza és oles6! —
mondta Lényiné, snellsziderjét taldn méar szi-
zadszor csavargatva be a rongyos papirba. |

— Olesé és jo! — szdlt ligyan és szerényen

‘Mitrainé.

— No és benniinket eléggé péartol ... —
mondta volna Métrai, de a mogottik szallo
rettenetes porfelhdnek sététebb magja tamadt,
a mely zorogve nbtt meg melléjik szekérré s
a mint elibiik keriilt, egy hosszn, vékony, lengf
nagy haju alak emelkedett f61 henne, esdden
feléjiik tirt motolla-karjaival s torka szakadta-
bél orditva:

— Ofélia, Ofélia, mas is nyelje a port, dobj
it egy poghesét!

Pusztafi a kalapjat tartotta a feléje ropils
driiga csemege elé; egy mozdulat s a kalap a
fején, a pogiesa szdjaba gyomészolve s vgy

hintette két kézzel vissza a csokot, mig a por
el nem takarta.

— Boghesat! bogacsat! — bombolte azon-
ban Déneske. : _
— Ne! De aztan nines tobb! — nyomta

kezébe nagyanyja nevet6 mérgesen az utolsot.

Matrainé egy festett kép szenvedl6 mosolyi-
val forditotta félre fejét a vastag felhGkben
arczaba esapodd portol:

- Még csak e két honap, édes Tstenkém,
aztdn kedves Szabadkdm, készinhéz, féléves
nyugalom s nem e fojtogato, goromba por,
bodébol terembe, terembdl hodéba- . . Oh, esak
nyéir ne lenne!

— Azt mondhatom, Aranyos, — deriillt ki
Matrai szogletes, komoly, széles areza — a leg-
jobb szinhfzi vérosok egyike. Majd meglatja!
Férfi szinésznek egy kiesit nehéz, az a sok ivas
a baeskai urakkal, az a vizilé6 gyomrot kivino
trojaniczdzds! Hanem j6 publikum! Mari ta-
valy annyi babérkoszorut kapott, hogy ha el-
adom, az egész varosnak tiz évre elég lett volna
babf6zelékbe, savanyu krumpliba. Aranyos,
olyan gazdagok azok a bunyevaczok példaul
kint a Zentai uton és arra, hogy négy-otsziz
forintot megér az asszonyok vasdrnapi ruhdja,
csupa mnehéz brokit, barsony; az ingik is
selyem . . .

— Mériez, honnan tudja? — kérdezte olvatag
szemrehdnyfssal a felesége.

— Honnan tudom? HaAt mondjak. Vannak,
a kik lattdk... A legények a homlokukba
fésiilik a hajukat s egy napoleonos tines e gészen
az orruk nyergéig ereszkedik le. Nagy vereked(k,
tolvajok 1s wvirtusbél, de szinhidzba jirnak.
Tamburat ezinezogatnak s a ki nem jar csizmé-
ban, az mnekik mind zsid6 - .. Akdrhol veszel
ki lakist, a hdziasszonyod egész télen tomni
fog mindenféle ennivaléval ... Minden paholy
bérlet, az els6 sor zsillyében is van bérlet
8 tavaly egy oreg parasztnak a karzati il6helye
is bérlet volt! Na, tudod, az egy elsérangu vé-
ros ... Ott vannak a Dungyerszkyek, a Ver-
mesek . ..

— Vizet! — sivitott a kis fiu.

— Nines! — ripakodott rd, a zold iiveget
¢(be tartva, mérgesen Lényiné, hogy nem
most rogtén mennek ebbe a kdnadnba, hanam
itt knjtorognak mér méjus 6ta az Alféldén, a
hol annyi baj van a f8zéssel, mert hol a hézi-
asszony konyhdjin a tfizhely szélén kell azt a
kis ebédet dsszekotyvasztani vagy valami pad-
lasr6l lehurezolt rozsdés badog spérherten és
folytonosan kipakolni, bepakolni, az embernek
azt a kis rongyét, a mi van. folyton rongdlni . . .

De Déneske éktelen hégése mind maka-
esabba erfsodott, hidba hoppazta térdén Matrai,
hidba szolt hozzd finoman a feleséoa, Végre is
Arabella a karpereezét nyomta kezébe, a nagy-
mama a snellsziderrel ajindékozta meg s gy
valahogy egy id6 mulva elesendesiilt.

Az ozvegy és Métrainé hideg esirkét, diszné-
hist, kovészos uborkat, kaldcsot pakoltak el
az ilés alél; Dini is kapott egy czombot, a
melyre kétszer-hiromszor rdnyalt s aztdn vigan
aitogette vele a snellszider aljét.

— Hej, bardtom, mikor Az ember tragédidja
ment, még a zenekar is ki volt adva! — kidltott
Miétrai tele szajjal.

Derekegyhdz tornya, tet6i mind gyorsabban
néttek elébitk s a kis Kéréey-ér a partjén ivé
Juhnyéj bedros sévényével kaczér kanyarodés-
ban hajolt 8z dthoz s megint el téle.

Mitrai a hatalmas uborkéval visszamutatott
a csillngdsra:

— Dini, mi az?

— Vi-ze-et! Viii-zeeet! —
vordsodve a kis Dipi.

Métrainé szende korholissal ingatta a fejét,
Arabella a gyereket esititotta, Lanyiné Métrait
¢zidta s ki tudia, mi mindent mondhatott, a
férfi pedig az elGtte l6 koesis hatanak délve
nevetett, hogy majd kifordult a szekérbél.

orditott neki-
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Igen! Most mér volt hite a jovében, szeretet-
t6l, az élet-Abrézolds szent muzsikajatol zengd
lelkének jovéjében, a mely magéinak hirt és
nevet, anyjanak minden télre 1), meleghélésii
cziplt, filnak a nagy szoba sarkdban jatékkal
telt, nyugalmas kis zugot fog biztositani.
Sijndlja? Nem, mert fél van fegyverezve ag
élet és a miivészet ellen vivandé minden it
kizetre, végig viharzott lelkén, testén minden
gyonyor és fajdalom s nem ugy, mint akirhfiny
mésnak léha, tén fizetett, férfit valtogats
szerelemben, ezéda hazugsédgban, érdekbdl jul-
dozé esokok kozott, hanem ugy, a hogy Isten g
nébe oltotta a férfi-szij aldzatos, meleg kiving-
gat, amelynek éldott gyiimdlese elGtt dhitatos
anyai szeretethen hajtotta meg fejét. Szégyelje,
dugja, mint mds, kinél udvarlét riaszt? Nem!
Szorongatd kézzel viszi sétélni; ha elébe szalad
a szinhdz elGtt, nagyanyja szoknydjat eleresztve,
tart karokkal guggol le és gy kidltja feléje: —
Fiam! Biiszke red, mert szereti, mert linysdga
kinos esokszomja hozta viligra a semmibél, a
hova esak az aljas, az érdek, a szivtelen, az
onz6 fog visézahullani festett béjaval, hazug
selymével, rohadt szivével a nagy itéletkor! Az
enyém! Egyedil enyém! Férfi zsarnoksig nem
neveli mébdszerrel, ridegen, kemény o6kél nem
stjt le hosszu, vékonyka csontjaira, vért, tép-
lalékot, nevet én adtam neki & az Isten nem
fogja elhagyni, ha az élet majd elszérja télem
a nagy viligha. Akadaly? Miben? Nem, szent
vigasztalds, vilagité kodoszlop e bujdosds foldi
térein ... s vele, vele fog oda folemelkedni, a
hol Déryné, Bulyovszkyné, Fiénesy Ilka, Lend-
vayné neve ragyog!!

Ujra itt van, ezen az &ldott, szelid halommal
hullimzé vidéken, a hova anyja szérmazasa,
fia apjanak torténelmi, 6si faja, lanyriga viru-
lisa mély gyokerekkel gyokerezték be életét,
a hol a dombok buborékja, vélgyeeskék enyhe
mélyiilése, nem hékorondjukkal tekintetet, lel-
ket elnyomd, de esak olyan nagyapbs hegyek
bdjos zordonsdga, baratedgvs, karesu folyok,
erdGk deriilt vadsiga, a Balatonnak hosszdban
fenyeget§ tengert jatsz6, de tomyi széltében
sz6llGvel, csendes kis magyar kapas élettel
sovényezett elnyil6 tikre ... ugyanaz a kép,
mint a melyet lelke derit fel halvény minia-
tiirben.

... A Stomfay-csalad-ot adték Szabadkén,
tél utoljin, egy ecsatakos napon. 'Somorjai
Kiroly, a pées-gydri tarsulat igazgatoja végig-
nézte az eléadast. Senki sem tudta, mert este
érkezett s az elsd felvonds mar folyt, mikor egy
paholy mélyén meghtizédott. Margit épen akkor
lépett a szinre... s szembe keriiltek a rég
szunnyad6 atyai érzésével kiizkod6, haldlra
késziil§ Stomfay Akos s az eltaszitott ledny ...
§ a gyogyito, aybztes gyermeki szeretet e nagy
jelenése alatt' a szorongva iil6 nézlk szivébe
visszafolyé konny tombolva szakadt ki éljen-
ben, tapsban utébb . . . hiromszor hivtdk vissza
nyilt szinen, mint Gyuldn, mint Oroshézén,
igen! mint mindig!

— Marjad ne legyen! — &llitotta meg el6-
adés utdn Somorjai az oltoz6-ajtobani — ezt
jol esindltad! . .. Atutazom, fiam. Mit csinéljon
a szinész, ha dtutazik? Megnézi a tGbbi komé-
diliiﬁt,'hogy izzad. Na, szervusz, anyadat tisz-
telem! 5 i

— Komédiss? — elégedetlenkedett az el-
beszélésen otthon Lényiné. — Komédias bi-
zony 6 maga! Azért, mert most igazgat6?
Kefélt & is parokdt valamikor s az volt az
egész szerepe, a mit szavalhatott &, a ki nem
komédids: «Thlalva vanlh
™ Bezzeg méskép beszélt, mikor hdrom nap
mulva siirginy jott valasz fizetve: «Egy evre
szerzbdtetlek, nyolezvan—szaz forint, Vvirég-
asarnaptol. Valaszolj. Somorjais g

— Kérj szazhuszat télen, nyolezvanat nya~
ron! — nevette rabeszélGen "az Gzvegy.

43, sziu. 1915, 62, fivroLvam.

— De, mama! ... Elfogadjam?

— Még kérdi! Nagyanya korodban sem jon
meg Aaz eszed! Persze!... Kérhetnél sziz-
huszat, de ha nem akarsz, ne kérj! Magadnak
keresel, nem nekem ... Gyere, na, megestkol-
Jak! — s széraz ajkénak fut6é melege végig-
gimftotta Arabella homlokét ... :

Az természetesen megint nem ftetszett az
pzvegynek, hogy hérom heti pbtszezonra a
lanya egyediil ment Gydrbe, 6 pedig unokéjé-
val egyenesen Pécsre utazott, a melyet mintha
esak a vastiti sin 8 a Péesi viz tartoztattak
volna fel a Mecsekr(l valé végleges lecstiszisa-
ban. J6, no, a szinkor épiilését mindennap meg-
szemlélte, hogy kap a gerendavéz friss, széke
deszka-bért, hogyan borul szurkos-papir fodél
a tetejébe, de aztén ez volt az egész, meg a
piaezra jéras, mikor is Déneskét, kit nem hagy-
hatott egyedil otthon, akaratlanul is kioktatta
a petrezselyem és krumpli &rdrél s a ki sajit
gzemével lathatta a kofik lelketlen uzsordsko-
dasat. Azonkivill Bélit nem latta a kidllitas
ota, igen, azota, hogy pesti vértiizér onkéntes-
b6l béesi «péky katonava vedlett &t hirtelen.
Most Nagysinken méri a foldet ... Istenem,
hogy elszakadnak a fidk anyjuktol! Egyszer
egy évben megjelenik, most ezt a vizsgit tette
le, most azt, tréfil, Arabellat megesdkolja,
Déneskével eljatszik, Szillanghyt soha egy szo-
val sem emliti, pénzt kér, ajindékot hoz, in-
kabb semmit se kérne, semmit se hozna, és el-
megy. Szegény Aranyos, az itt marad, meg ez a
kis rosszasag! Mi'a fenének is az a pétszezon?
Azért, hogy kétfelé éljenek és tobbe keriiljon!!

No, de elmult ez ig és most mindnyéjan jra
egyiitt vannak ... és este a Puksch karmester
Titilla hadnagy-4t adjak.

— Megnézzilk, Arabella?

— Még nem untad meg? Nem binom. De
Dinit is elvisgszilk s ha eldlmoscdik, te haza-
josz vele.

— J6, mert hat mit iljén az ember itthon,
ha nines gemmi dolga?

A pénztdar mellett a kis elGesarnokban a
czukrisz pultjanal szinész, gzinésznd 8 egy-két
ar 4lldogalt s eddegélt nevetve. -

— FEreggy esak be. mama, a nézétérre, Dini

5"

S i

b 3

GALLWITZ TABORNOK,
a Szerbia ellen operdlé német hadsereg parancsnoka

majd velem fog iilni! — tuszkolta szeliden odébb
Arabella az dzvegyet.

Lényiné tudta ugyan, hogy most siitemény-
evés lesz, a mit 6 felette rosszalt mindig, de
otthon annyira zsarmoka volt, hogy a szinhéz-
nal 6 lett lanya rabszolgdja. Voltaire-i nydjas-
¢fggal bicezentgette meg fejét wrrafelén s el-
tint engedelmesen.

— Minden sideminy nid krajeer, csak a
dabas njole! — fegadta kindlva a szép, kivéres
arczu Korlath Arabellit ¢ 4tmenet nélkil: — Be-
mutatcm neked Zolycmi Mikit, a hires bogre-
égel sajat fiat kisebbitett életnagysdgban.

Bgy igen korrektil dltozott, kilfoldiesen el-
valasztott haju, berotvalt arczu fiatalember
hajtotta meg magét, a kinek nemesak feje, de

A SEREG BLE A 8TRYPA ELOTT."
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egész alakja oly furén lapos volt, mintha ol-
dalrdl dsszenyomtiak volna, a mi még idegenebbé

tette amigy 18 magyartalanul finom meg-
jelenését,
— A Majolika Muki! — sagta Arabella

filébe Széchy Terka.
- Adjon nekem az bizmark-fejet! Arabella,
bizmark-fejet !
Zolyomi mosolyogva kérdé tekintetére rog-
tonos volt a felelet:

A fiam! Dini!

Fs mért szolitja kegyedet Arabellinak?

fgy szokta meg. Sokat hallja a nagy-
anyjatol! — vont koénnyedén vdllat Arabella.

— Hogy azt higgyék, hogy az oGcsese! —
sigta oda gyorsan Korlathnak Seres Efta.

Ha megengedi! — nytalt Zélyomi a nagy
kerek csokoladé-bonbon utén, a melyet ked-
veskedve tartott a fitieska elé.

O, sose faradjon! Koszénom! — szolt
nydjasan Arabella s tiintetGen nyujtotta oda
a czukrisznak a huszonit krajezért.

A fiatalember, a kit nyilvdnval6an sértett a
visszautasités, most egészen Arabella felé fordult:

— Mennyi idds a kicsike?

— A télen lesz hérom.

— Kordra igen nagy ...

— Na, én megyek! kidltott a vékony

Etta mindjirt kezdik — s a mint dithésen
eliramodott, neki iitkozott a befelé tartok
esoportjdban egy Grnak. — Jaj, ezer boesénat..,

Nini, maga az? JGjjon, doktorkdm! — olvado-
zott s egy diadalmas pillantést vetett vissza
amazokra, de esak Széchy: Terka latta, a ki
nyomban intett neki, hogy vérjon, § is megy.

— Miki, szervusz! — nyujtott nggy hanggal
kezet Korlath s halkabban: — Neégy krémes
bélest ettem!

Arabella is bieezentett volna fejével biesu-
képpen, de Zolyomi komolyan, egyszeriien ra-
nézett:

— Biet?

— Ne-em! — mosolygott réveteg folénynyel
Arabella. — (Nehegy azt hidd, hogy félek t6-
led, mert magunkra hagytak!) De talin kegyed
siet, az Etta méar bent van...

(Folytatéss kovetkerik.)

A KELET-GALICZIAT HARCZTERROL. — Balogh Rudolf, & harestérre kikildéts mankatdrsunk fGlvétals.
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HABORUS HULLAMOK.

— Egy szerz0, a ki fut. —

Mikor az #gyik megdordiltek a hatérokon,
a vildg két legboldogabb embere Périsban
szorongatta egymés kezét, Két ember, a ki
gy érezte, hogy életének legnagyobb, legvon-
z6bb &lma megvalésult. A kik gy vértdk a
héborat, mint a szerelmes lovag a var toveé-
ben szivének kirblyndjét, régéta, forré tirel-
metlenségben és szinte fél6riilten a hosszi vé-
rakozés tikkaszté kinjatol. Végre: jott. A tiz-
jel fénye meglobbant az ablakban. A két sze-
relmes végigremegett a boldogsigtél. Az egyik,
a fanatikusabb és léngol6bb nem tudta meg-
allani, hogy a boldogséigit bele ne orditsa a
minden szélén follobog6 éjszakdba:

— Ez az én hdborim! lihegte az 6rom, a
gbg és a gyonyor extdzisdban Szergej Tevolszkij,
Oroszorszdg phrisi nagykivete. Lerohant abba
a kivéhizba, a melyben a pokoli izgalmak
e langolé pillanatdban a frauezia wujsdgirok
tdboroztak: ott mondta sugdrzé arczezal:

+ — Bz az én hébortm!

A misik boldog: Theophile Delcassé, a franczia
koztarsasdg killagyminisztere, nem volt az
Oszinteségében ilyen kidradé. Diplomata kote-
lességének éreste, hogy hallgasson és ne mondja
el diesekv6 széval azt, a mit Ggy is mindenki
tudott. Nem féltékenykedett az oroszra és nem
czdfolta le, a miért azzal dicsekedett, a mi
igazdban 6t illette. A boldogsigh6l b6ven telt
mind a kett§jéknek, mert a Hiboru néma se-
gitségével a harmadiknak, a kinek sovény, éles
arcza nem sughrzott és keskeny ajkain rejtel-
mes mosoly iilt, a Hibori elég nagynak igér-
kezett arra, hogy két apét is elbirjon.

Boldog-e még ma is az akkori két boldog ? Hir
deti-e még ma is biiszkén az egyik, a mit a
a mésik biiszke hallgatdssal érzett? Izvolszkij
mér nem rohan le tobbé a Café de la Paix-be
és Delcassé immér mésodszor nem kiiliigymi-
nisztere 16bbé Francziaorszgnak. Elfszor az
a hibori buktatta meg, a melyet nem sike-
riillt megesindlnia, mésodszor az a hébory, a
melynck megesindldsiban — szerencséje volt.
Ez a sikere jobban és véglegesebben agyon-
iitdtte politikai phlyafutéisat, mint az akkori
kudareza.

Az entente bukott kiiliigyminisztere: kﬁz.{ili'-
Deleassé a mésodik, a ki a szerenese paripijin
egészen alulrél lovagolt {61 abba a 11'1:1gassﬁgi_3n,
a honnan most lezuhant. Hasonsorsu kollégdja:
Venizelosz egyszerti vidéki tigyvédbél széno-
kolta f61 maght Goérdgorszég mindenhaté mi-
niszterelndkének, Delcassé még vékonyabban
indult. Néptanitéi diploméval a zsebében ne-
velének kerilt egy millicmos bérgyéros, kép-
visel6 hézéba ¢s mikor ez a milliomos meghalt,
a nevel8 1r érokolte — az ozvegyét, az dzvegy-
gyel a milli6it és a millickkal a mandétuméat.
Igy keriilt Périsba azzal a programmal, hogy —
minisztert esindl magéb6l. Egy nagy pirisi lap
kiilpolitikai rovatdnak a vezetje lett és most
mér két hatalom: a pénz és a befolyds birtokéban
nem volt nehéz megszerezni & harmadikat: a
korményz6 hatalomban valé részesedést is.
Nagyon szép czikkeket irt és nagyon j6 ebéde-
ket adott. Igen tekintélyes személyi pértot
hozott dssze maga koré a parlamentben: az
lehetett, a mi akart, Kiliigyminiszter akart
lenni. Tehat killigyminiszter lett. De belejut-
vin a nagypolitikiba, még foljebb kivinko-
zott. A torténelembe is bele akart keriilni.
Miniszterelnoke, a gyonge Riboi hata mogott
és tudta nélkiil titkos szovetséget készitett eld
az angol korminynyal Németorszig megtima-
désdra. A mir6l a franczia miniszterelnoknek
sejtelme se volt, megtudta a német diplomdezia.
Schoen bir6, a périsi német nagykévet litoga-
tast tett a franczia miniszterelnoknél, a ki e
litogatés utdn a f6lindulistd]l sipadtan sietett
a killiigyminiszterium palot4djaba és félora mulva
nem Ribot, hanem — Deleassé hagyta el a
palotdt. Mér nem volt kiilligyminiszter. Akkor
megirtdk a pdrisi lapok, hogy Delcassé sirt
dithében és szégyenében, mikor a palota ka-
pujan kilépett. Aligha volt még ré eset, hogy
egy kiiligyminisztert fgy esaptak volna el a
hivatalabol. Még az irbasztalét sem tritette ki.
Az egyetlen, a mit magdval vitt a hirtelen
bukésba: a hdbord volt.

Mint Deleassénak, Izvolszkij uwrnak is ott
volt a kézitiskdjiban egy hdbord, a melyet a
konok szerz6 minden kétségbeesett futkosisa
se tudott a {orténelem szinpadjira hozni —
az annexid utdn. Pedig fiit-fit megmozgatott,
izgult, langolt, inirikalt. Am a doiog — nem
ment. A direktorck nem alltak kolélnek,
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De se Deleassé, se Izvolszkij nem tudoft
beletor6dni abba, hogy — titkos drémairé ma-
radjon. Az cmberiség nem szabadulhatott meg
a draméi6l, a melyet ez a két szerzg s2ént
neki. Kilon-kiilon nem boldogulvén, most gzg.
vetkeztek, egyiitt kompondltdk meg a darabot,

a melyet Edward Grey — elfogadott cléaddsra, .

g6t a rendezés munkijét is magéra vallalta,
A Haborat mfsorra {iizték, a Habord szinre
keriilt és az el6adds folyik immér teljes tizendt
hénap 6ta. Olyan tragédia lett bel6le, a milyet
a torténelem véres szinpadjén nem jhtszottak
még soha. A darabnak még nines vige, Ag
eléadés és a vér meg folyik. Bizonydra izgal-
mas seéndk vannak még hétra, mig a kérpit
osszecsapbdik: de maga a vég méir alig lehet
kétséges tobbé és a boldog szerz6k mér rég
megsziintek boldogok lenni. Izvolszkij szavét
akkor hallottdk utoljira, mikor kézvetetleniil
Vars6 eleste widn, de még a hir megérkezése
elétt egyéni beesitletszavival biztosflotta réla
a franczia’ korminyt, hogy a németek sohase
fognak az 6si lengyel fGvéros falai kozé be-
vonulhatni. Izvolszkij azéta néma, Grey, hogy
valamivel rozsésabb szinben léthassa a vildgot
fekete papaszemet hord, Deleassé pedig influen-
zas. Nagyobb vAgya egyiknek sincs, mint az,
hogy mire a figgony legordil, mar ne legye-
nek a szinhfzban, hanem a kérhdzban, a me-
lyet a voros keresztes lobogd véd — a tet-
szésnyilvinitds minden elemi kitorése ellen is,
El a kozonségtdl, el a nyilvanos:4gtél és el
a torténelemtd], el mindeniinnen, a hové oly
fanatikus végygyal és oly végzetes szerencsé-
vel kiviankoztak!..,

Az els6, a kinek sikeriilt, Theophile volt.
O mar megtaldlta a maga megvalté tiidégyula-
désat és a hatsé ajtén kisompolygott a theAtram-
bél, a Vég széméra ott hagyvan azokat, a kik
ndla sokkal kevésbbé kivénkoztak arra, hogy
az indulésnél ott legyenek. Deleassé mér sze-
rencsésen nem kiiliigyminisztcr és készil fenékig
irfteni a szereneséjét azzal, hogy egyszerii
képvisel§ lenni is megsziinik. A manditumérél
is lemond, 86t szivesen lemond arrdl is, hogy —
az eszébe jusson az embereknek majd akkor,
ha az emlékezés ideje elkovetkezik, Deleassé
megbukott es égé irigységgel néznek utdna
tarsai, a kik nem oly iigyesek, hogy Gk is
megbukhassanak. S#blldsi Zsigmond.

FIGYELO ORS A STRYPA MELLETT.

A EKELET-GALICZIAT HARCZTERROL, — Balogh Badolf, s harestérre kikildstt munkatirsusk filvétals,
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A HABORU AKTAL

Hogyan s miért tort ki a héibora? Ezt a
kérdést mindenki foltette magénak szézszor és
majd mindenki kénytelen volt bevallani mind-
annyiszor, hogy nem tud pontos és teljesen
kielégit6 feleletet adni. Elolvastuk az ujség-
ezikkek szdzait, a kik t6bbet szeretnek olvasni,
azok ropiratokat és kdnyveket is olvastak, el-
olvastuk a kiilonféle dllamok diploméezidinak
mindenféle szinii konyveit s az ezerféle adat
és argumentum, sziziéle kalonbozs felfogas
esak megzavarta itéletiinket és fokozza azt a
tudatot, hogy nem lehetiink a dologgal tiszté-
ban. Ep fgy vaunak nemesak az egyes embe-
rek, hanem a népek is. Mindegyik folyton azt
hallja allamférfiaitél, sajt6jatél, hogy az ellen-
fél idézte el a héborit, de ma mar lehetetlen
meg nem hallani az ellentétes véleményt is, —
a hazafias mémor elsé napjain pedig, a mikor
mindent feket ének littunk,a mi az ellenségtél
ered, mindent fehérnek, a mi a mieinkt6l, mar
tal vagyunk s eljott a higgadtabb mérlegelés
ideje. Kiilonosen rank nézve, a kik til vagyunk
mér azon az aggodalmon, hogy vereséget is
szenvedhetiink és katasztréfa is fenyeget, —
nekiink mér, gy érezziik, kozeledik a kritika,
a tanulsigok levondsinak az ideje, a mikor
mér gondolkodnunk kell a felelésségek meg-
oszlasarél, &llamférfiaink és politikai irdnyaink
revideélasarél, jov6 magatartdsunk meghllapi-
tasérol.

Ebben a pillanatban, a mikor mindennek
szitkségét érezni kezdtitk, jelent meg az els
komoly szinvonalon 4116 konyv, a mely meg-
prébélja megadni az érdemleges vélaszt arra
a kérdésre, a mely a hdbord dolgainak meg-
itélésére az elsé kell, hogy legyen: mik a h4-
bortt voltaképi elfzményei és mik azok az
okok, a melyek ezt a vilig-katasztr6fat elke-
riilhetetlenné tették. Dr. Német Alfréd minisz-
terelndkségi miniszteri titkdr konyve ez, mely
Diplomécziai okmdnyok czim alatt jelent meg,

Lényegében ez a koényv nem egyéb, mint

__VASARNAPI UJSAG.
pragmatikus osszefoglalisa azoknak az okira-
toknak, melyeket a hadvisels &llamok diplo-
méczifi a haborit megel6z6 térgyalisokra vo-
natkozélag kiilonféle szines boritékaikrél elne-
vezett konyveikben kozzétettek, Egyenkint mar
olvastuk ezeket a szines kényveket, de akkor
nem kaptuk meg belflik a kivint tédjékozést.
Minden ilyen diploméeziai konyv tulajdonké-
pen irfinyamf, az illet§ diploméezia érdekei és
szindéka szerinti czélzatossdggal van Ossze-
llitva. A mi az illet6 diploméezidnak kelle-
metlen vagy drtalmas, az mind el van hagyva,
szindékos hézagok zavarjdk a kritikai szemii
olvasét, tendencziézus bedllitdsok forgatjak ki
a tényeket wval6 sziniilkb8l. A mint azonban
ezek a tendenczibzus publikdeziék pragmatiku-
san egybe vannak &llitva, egymdst ellendrzik
63 a kép mindjart vildgosabb lesz. Ha az
angol kékkényvet magiban olvasom, és jo
id6kozben uténa megint kilon a német fehér
8 az oszirik-magyar voroskonyvet — nem tu-
dok tisztdn l4tni. Ha azonban a térgyaldsok
egyes étappjaira vonatkozélag egymés mellé
dllitva latom valamennyit, akkor egyszerre
megvildgosodik elfttem azilletd targyalas,abban
a fényben, a melyet az akték és ellenaktdk
egymésra vetnek, nemesak azt lifom, a mi az
aktik betiiiben benne wan, hanem &flitok a
réseiken, bepillantok a soraik mogé, kritikai
szempontokat is alkalmazhatok. A targyalasok
ily médon a kontradiktérius eljérds médjén
vésbdnek agyamba, a diplomatdk szembesitve
dllanak el6ttem s ki tudom bel6liitk hdémozni
azt 18, a mit eltitkolnak.

Igy aztin szinte drémai érdekességiivé vé-
lik az aktahiborf; a szerepld személyek az
egyes diploméezidk, a dialogus jegyzékekbdl
és taviratokb6l all, a konfliktus — ép agy,
mint az igazi dramiban — mind er8gebb lesz,
mind tobb fesziiltséggel telik meg 8 a végén
tragikai rohamossfggal zuhan bele az egész a
katasztr6fdba, a héboriba. Figyelmess szem-
nek élvezet 63 tanulsdg nézni ezt a drémét,
a legnagyobbat és legvéresebbet, a melyet a
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legnagyobb tragédia-ir6, a histéria az emberi-
ség életének szinpadjéra vitt. Rendezbje pedig
a driménak a kényv szerzje s mindenki
meglatja, milyen szakértelemmel és helyes ér-
zékkel vitte szemiink elé.

A tanulsdgokat, melyeket az aktagyfijte-
mény ily Osszedllitsa ad, dr. Német Alfréd
le is vonja kinyve Bevezetésében. Megélla-
pitja, hogy a béke fentartisa wégett foly-
tatott faradozésok sikere egy dolgon mult: az
orosz mozgbsitdson. Oroszorszig a j6 széndéku
targyalfsok tetépontjén, a mikor kezdett némi
kilatds mutatkozni a békés eredményre, hirte-
len elrendelte az dltalinos mozgositast s ezzel
fenyegette nemesak Ausztria-Magyarorszdgot,
hanem a szbvetséges Németorszigot is 8 egy-
gzerre elvigta a béke fonaldt. Ebben Német
Alfréd felfoghisa egyezik a magyar publiczisz-
tika legkivdlobbjainak, kozte gr6f Andrissy
Gyulénak felfogésdval is, — szemben a német
publiczisztikival, a mely kivalt kezdetben leg-
inkdbb az angolokra héritotta a felelfsség G-
silydt. 8 hogy a magyarok lattak tisztdbban,
ezt mutatja az is, hogy tGjabban mér a német
publiezisztika is mindjobban ehhez a felfogs-
hoz hajlik.

A mésik féprobléma, a melylyel a konyv
foglalkozik, Belgium semlegességének megsér-
tése, Ebben a kényv is dontSknek mutatja
be az u. n. briisszeli okiratokat, melyeket a
németek a briisszeli killigyminisztérium irat-
thraban taldltak s melyek teljességitkben itt
jelennek meg elGszor magyarul. Ezekb6l ki-
deriil, hogy Belgium semlegessége mér nem
allott fenn a hébora kitérésekor, maga a belga
kormény sértette meg abban a pillanatban, a
mint titkos szdvetségre és katonai egyezségre
lépett az angolokkal és franczidkkal.

Sok mds részletkérdés is megvildgosodik e
konyvb6l, a mely nemesak a mai nemzedék
tajékoztatdja, hanem a jové torténetirdsdnak
is fontos forrdsgyfijteménye lesz.

A konyvet a Franklin-Térsulat igen szép
kiallitdsban adta ki. Ara nyolez korona.

A FEDEZEKEK TETEJEN SUTKEREZO HUSZAROK.

A KELET-GALICZIAT HARCZTERROL, — Jely Gyula, a harestérre kikildste munkatérsunk filvitele,
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BELGRADBOL, Jelfy Gyuls, a harostérre kikildétt munkatdrsunk filvételsi, KHEPEK AZ ELFOGLALT BELGRADBOL. — Jelfy Gyuls, & harostérre kikilddtt munkatirsunk fdlvétalel.
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KARMAN MOR
1843-1915

Karman Mor egyike azoknak, kiknek a mai
magyar intelligenczia, de kiléndsen a tanarsag
nagyon sokat kdszonhet. Egyesek egyeseknek
tobbel tartozhatnak, de az 6 kdvetendd példaul
odadllithaté élete és miikddése, kompromisszu-
mokat nem szeret6 és mindig csak az elérendd
czélt szem el6tt tartd6 idealizmusa igen sok
paedagogusra allanddéan hatast gyakorolt és
minden ismer6jére a bdlcs és lelkes ember s
a szilard jelleml férfi erejével imponalt.

Ha palyafutasa Kkiils staczidit tekintjiik, egy
alig az atlagon felili karriert talalunk. Ev-
tizedeken &t kozépiskolai tanar, ki munkéja
jutalmaul az egyetemi tandr czimét kapja.
Munkéassaganak sulypontja sohasem az egyetem
volt, daczara annak, hogy mint magantanar
mar igen rég Ota tartott philosophiai kollé-
giumokat, melyekkel latogatottsag tekintetében
mas magéantanar el6adasai nem igen veteked-
hettek. Kozépiskolai tanari m(kddése, a tanar-
képzGintézeti fégimnaziumban, sokkal nagyobb
hirre tett szert és ennek a kuldnben is kitling
er6kkel felruhdzott intézetnek szémos hivet
szerzett. Kiilonosen az éltala «kis osztalyokénak
nevezett alacsonyabb osztalyokban tartott latin
Ordi a tananyag czéltudatos felépitésének és a
vildgos magyardzatnak — akkor még bizonyéra
Ontudatlan — erejével egykodnnyen folil nem
mulhaté eredményt értek el minden tanyit-
vanyanal. Karman mddszerének az a sajatos-
saga volt a kozépiskolai osztalyokban, hogy
joforman kizarolag az osztdly jobb tanitva-
nyaival dolgozott egyiitt, a mi taldn a gyen-
gebbeket is jobban el6re viszi, mint az ellen-
kez6 modszer : a leggyengébbekkel valé szaka-
datlan tor6dés.

Karmé&n nem ismert tankdnyvet, nem foga-
dott el grammatikai rendszert, csalhatatlan

A PARBAJ.

Regény az orosz katonai életbh6l.
Irta Kuprin Ivinovics Sandor.
(Folytatas.)

De ezek az apré haztartasi fortélyok és foga-
sok vajmi kevesti lenditettek Szegrst sorsan.
A baromfi egyre pusztult a sok betegségben;
a szobak dresen alltak; a kosztosok szidtak a
féztét és nem fizettek. Es az emberek minden
évben négyszer elmaradhatatlanul lathattak,
hogy a hosszl, sovany, szakallas Szegrst nya-
kaba veszi a varost és kétségbeesetten pénzt
akar felhajtani; a palacsintaformaji sipkajanak
ellenz6je ferdére csuszott a fején és szeles, mar
a haboru el6tt késziilt Nikolaj-kdponyege 10tyo-
gOtt a (estén, vagy szarnyak mddjara ropkodott
a valla kordl.

Most vilagossag volt szobajaban és Roiinisov.
az ablakhoz lépve, megpillantotta Szegrstet
magat. Ott (lt egy kerek asztalnal, a fligg6-
lampa alatt, mélyen lehajtotta kopasz fejét s
elmosddott, ranezos, batortalan arczat és voros
papirra férczeit gyolcshetétet himzett, valo-
szinlileg egy kisorosz ingmellére. Bomasov meg-
zbrgette az ablakot, Sztgist megriadt, félre-
tette munkdjat és az ablakhoz lépett.

— En vagyok, Ivanics Adam. Nyissa ki egy
pillanatra — mondotta Bomasov.

Szegrst felkapaszkodott az ablakdeszkara s
kidugta a toldablakon kopasz homlokat és fél-
oldalan megkeshedt szakalat.

— Maga az, Bomasov hadnagy? Mi baj?

— Itthon van Nazanszki?

— Itthon, itthon. Hova menjen? Oh Iste-
nem ... — Szegrst szakala reszketett a told-
ablakban — a maga Nazanszkija szépen fal-
nak vitt engem. Két hénapja adom mar neki a
kosztot s 6 mindig csak igérgeti, hogy megfizet
érte. Mikor bekdltozott, nagyon kértem, hogy
félreértések elkeriilése végett ...

— lgen, igen, igen ... csakugyan ... Ugy
van ... — vagott a szavaba Bomasov szoéra-
kozottan. — De mondja meg, hogy van? Be-
szélhetek-e vele?

— Azt hiszem, igen ... mindig fel s ald jar-
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paedagogiai érzékkel, (de a tanul6k egyéni
hajlamainak legteljesebb tagadéasaval) maga
épitette fel minden &ltala el6adott targy tan-
tervét, a minek tanitvanyai csak akkor lattdk
karat, ha tanulmanyaikat mas intézetben kel-
lett folytatniuk, de sohasem akkor, ha az 6
keze alatt jutottak el az egész tananyag végé-
hez. Karman a tanitds ezen subiectiv alaki-
tasa téren oly tGlzasokat is megengedett maga-
nak, hogy pl. a latin decliniczié évszazadok
Ota hagyomanyosan atvett és bizonyosan mad-
szer szempontjabol is egészen irrelevans sor-
rendjét is felforgatta. Tanuldinak ugyancsak
fejiikben kellett, hogy legyen a mensa-mensam,

kal a szobaban. — Szergst egy pillanatig
figyglt, — Epen most is jarkal. Tudja, vilagosan
és félre nem érthetd6 mddon megmondottam
neki: Feélreértések elkertlése, végett, &llapod-
junk meg abban, hogy a fizetség ...

— Bocsasson meg, Ivanics Adam, nekem
azonnal ... —vagott a szavaba Bomasov —
ha megengedi, majd eljovok maskor. Most
sietds a dolgom . ..

Tovabb ment és befordult a sarkon. A kis
kert mélyébdl kivilagitott Nazanszki lampdja.
Egy ablak tarva-nyitva allt. Nazanszki kabét
nélkil, ingujjban, a gallérja felgombolva, gyors
Iéptekkel jart fel s ala a szobaban; fehér alakja
és aranyflrtds feje majd az ablak vilagossaga-
ban fénylett, majd meg eltlint a fal mogott.
Bomasov felmészott a keritésre és megszoli-
totta.

— Ki van itt? — kérdezte Nazanszki nyu-
godtan, mintha varta volna a szolitast és ki-
hajolt az ablakon. Oh! Maga az, Alekszejics
Georgij? Varjon! Az ajtdin messze és s6tét az
Gt. .I16jjon be az ablakon. Adja ide a kezét.

Nazanszki szobdja még szegényesebb volt,
mint Bomasové. Az ablak mellett levé falnél
keskeny, alacsony, meghajlott &gy allt, oly
sovany, mintha a vasridjain nem volna mas,
mint az az egy rozsaszin pikétakard; a masik
fal mellett egyszerlien mazolt asztal és ket
mazolatlan kecskelabu szék allt. A szoba egyik
sarkaban, koz\etlenil a fal mellett egy keskeny
fali deszkaszekrényke fuggoétt, olyanforma, mint
egy szentségtartd szekrénye. Az &gy labanal
egy vorosh6r utildda, mely telidesteli volt
raggatva vasuti szallitdezéduldkkal. E targyakon
és az asztalon &ll6 lampéan kivil nem volt a
szobdban épenséggel semmi.

— J6 napot, bardtom, — mondotta Nazanszki,
er6sen megszoritotta és megrazta Bomasov
kezét s egyenesen a szemébe nézett merengd
szép kék szemével. — Uljon le ide az agyra.
Hallotta mar, hogy beteget jelentettem?

— Hallottam. Nikolajev emlitette az imént.

Bomasovnak ismét eszébe jutott Nikolajevék
IeI ényélrgek szorny( szava s az arcza fajdalmasan
elforzult.

— Ah! Nikolajevéknal volt? — kérdezte
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ha egyszer eszikbe jutott tankdnyvet venni
a kezilkbe !

Kéarman el6tt a tudomany egyetlen aga sem
volt idegen, érdekl6dése, hosszu életén keresz-
til, mindig uj dolgok megismerésére sarkalta.
Egyike volt kétségkivill azoknak, kik a leg-
tobb és legtobbféle konyvet olvastak. Poly-
histor volt, még pedig a sz6 etymoldgiai értel-
mében, mely nem az 6sszes tudhatd dolgok
tdmegére, a vilagra, a tarsadalomra, az emberre
vonatkozik, hanem mindebb6l csak arra, a mi
konyvben feldolgoztatott vagy legalabb is
kényvbeli feldolgozasra alkalmas. Minden tudo-
many kozll leger6sebben a paedagdgia von-
zotta. A ki csctk beszélt vele paedagdgiai dol-
gokrol, vagy hallotta beszélni, azzal a gondolat-
tal fejezhette be az eszmecserét, hogy Karman
mindent tud, a mit paedagdgiai kérdések-
ben tudni lehet. Még hogyha nem paedagogiali,
hanem mas histdriai tudomanyok kérdéseirdl
volt is sz6, azt a széditdé benyomaést tette
ez a ritka ember, hogy mindent tud és min-
dent olvasott.

Mégis mi az, a mit a paedagdgia terén
hazdnkban alkotnia sikertlt? Bizonyos, hogy
tanac-si targyalasokban és szaz mas helyen
szavai nem hullottak el nyom nélkil, s az élet-
képes csirdkbol gyakran hasznos nodvények
sarjadtak, de igazi, meglévé alkotdsa csak egy
maradt: a mintagimndzium, mely kilénben
ma mar szintén nem eredeti alakjaban All
fen. — Nem &t, az érvényesulés rendkivili
nehézségeit kell hibaztatnunk, ha nem talaljuk
kielégitbnek az ardanyt Karman paedagoégiai
tehetsége és munkassaganak maradandd emlékei
kozott. Mindenki elismerte arravalésagat és
mégsem tudott idejekoran olyan helyre jutni,
a honnan gondolatait nem kiizdelmek aran,
hanem nyugodt munkaval, iréasztal mell§l va-
l6sithatta volna meg.

Te. gy.

Nazanszki hirtelen felélénkiilve és szemmel-
lathato érdekl6déssel. — S(r(in jar hozzajuk?

Az dvatossag bizonytalan, 0sztdnszer( érzése,
melyet a kérdés szokatlan hangja idézett eld,
arra késztette Bomasovot, hogy hazudjék.
Hanyagul felelte:

— Nem, egyaltalan nem s(riin, csak tor-
ténetesen voltam ott.

Nazanszki, még mindig fel s ald jarva a
szobédban, a fali szekrény el6tt megéllt s ki-
nyitotta ajtajat. A szekrényben egy lveg vutki
allt s mellette, egyforma karikdkra szelve, egy
alma. Vendégének héttal fordulva, gyorsan tol-
tott maganak egy pohéarra valot és felhaj-
totta. Bomasov latta, hogy a hata hogvan remeg
gorcsosen a vékony gyolcsinge alatt.”

— Velem tart 6n is? — mutatott Nazanszki
a szekrényre. — Nem valami kovér falat, de ha
eikarja, slthetink tojaslepényt.

— Koszonom. Majd kés6bb.

Nazanszki, kezét a nadragja zsebébe dugva,
tovabb jart fel s ald a szobdban. Néhany Iépés
utdn megszolalt, mintha egy felbeszakadt be-
szélgetést folytatna tovabb: )

— lgen. Mindig igy gondolkozom. Es higyje
el, Bomasov, boldog vagyok. Az ezrednél holnap
mindenki azt mondja majd, hogy részeg vagyok.
H&t meglehet, hogy igazuk is van, de még sem
egeszen. Most boldog vagyok, de egydltalan
nem vagyok beteg és nem szenvedek. Beud-
szerint el van nyomva értelmein és akaratom.
Olyankor egygyéolvadok az éhes, gyava tomeg-
gel és balga, magammal békétlen, nagyon okos
és fontolgatd vagyok. Példaul gydldlom a
katonaskodast, de magam is katona vagyok.
Miért? Az 6rdog tudja, miért! Egyszeriien azért,
mert kicsinykoromtol fogva mindig azt papoltak
nekem s most megint azt erdsiti mindenki, hogy
a f6dolog az életben — szolgalni, jollakni és jol
ruhdzkodni. A filozdfia, — Ugy mondjadk az
emberek — képtelenség, annak val6, kire jo
orokséget hagyott anyuskdja .. .Erre én aztan
oly dolgokat miivelek, melyekre egyaltalan nem
hajt szivem, életem miatt valo allati félelembdl
oly parancsokat hajtok végre, melyeket hol
kegyetlennek, hol meg esztelennek tartok. Lé-
tem végig egyforma, mint a kerités. Es szlirke,
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mint a hadiposzt6. Nem merek szerelemr6l, az
emberek egyenl6 voltarol és boldogsagardl, koi-
tészetr6l" es_ Istenr61™ elmélkedni. Az emberek
kaczagnak: Ha-ha-ha; hiszen mindez filozofia!...
Hogyan gondolkozhassék egy csaszari gyaiogos-
tiszt magasabbrend(i dolgokrol!? Kaczagiato,
eszeveszett és meg nem engedett dolog az! Ez
a filozéfia — vigye el az 6rdog — merd kép-
telenség, henye és ostoba fecsegés!

Nazanszki megint odalépett a faliszekrényhez,
ivott és gondosan bezarta ajtajat. Bomasov
lomhan, szinte ontudatlanul felallt és hasonlo-
képen cselekedett.

— Mire gondolt, Nilics Vaszili, miel6tt o6n
idejottem? — kérdezte és k.ult a nyitott ab-
lakba, Ugy, hogy a két. labat és hatat az ablak-
ramaknal tdmasztotta. Innen, a vilagos szoba-
bol, az éjszaka még sotétebbnek, még titok-
teijesebbnek latszott.

— Es most elkdvetkezik szamomra az az id6,
melyet azok oly kegyetlen névvel illetnek, —
folytatta Nazanszki, nem is hallgatva rea, —
Szabadsagom ideje » az, Bomasov, szellemem,
akaratom és értelmem szabadsaganak ideje.
Meglehet, hogy sajatszer(i, de a legintenzivebb
mély, csodalatos lelki életet fogok élni. Mily
orom ilyenkor a nékrél almodni! — kialtotta
s a szoba legtavolabb es6 sarkaig ment, aztan
nagy, meggy6z8 taglejtéssel az ellenkez6 sarok
feie fordult. — Gyakorta gondolok szende, tiszta,
szép asszonyokra, csillogd konnyeikre és el-
ragadd kaczajukra, gyakran gondolok ifjd,
szemérmes anydakra, artatlan, biszke, fehér-
lelk(i leanyokra, kik tudnak mindent és nem
félnek semmitdi. Bizonyara vannak ily ndk,
Bomasov, de mi ketten nem fogjuk meglatni
Gket sohasem. On talan még meglatja Gket, de
6n — soha.

Ott &llt most Bomasov el6tt és egyenesen a
szemébe nézett; de szemének abrandos Kkifeje-
z€séb0l és az ajka koril jatszadozd meghataroz-
hatatlan mosolybdl észre lehetett venni, hogy
nem latja azt, a kihez beszél. Nazanszki arcza
még soha, legjézanabb pillanataiban sem t(int fel
Bomasov szemében oly szépnek és érdekesnek.
Aranyhaja tomott, das furtdkben hullott magas,
tiszta homlokaba; toémott, négyszogletl, kis
sz6ke szakala egyenletes hullamokban vette
kordl arczat, mintha vassal sutotték volna ki s
egész hatalmas, szép feje és el6kel6en formalt,
fodetlen nyaka egészen olyan volt, mint ama
gorog hésok vagy bolcsek egyikéé, kiknek
remek mellszobrait Bomasov latta valahol
metszetek abrazolatdban. Tiszta, csak alig
észrevehet6en nedves szemei élénken, értel-
mesen és szeliden nézték a vildgot. A szabaly-
szerl, szép areznak még a szine is meglepd volt
finom, rozsas arnyalataval és csak nagyon gya-
korlott szem fedezhette wvolna fel ebben a
latsz6lagos Udeségben — melylyel itt-ott mar a
vonasoknak bizonyos puffadtsaga parosult —
a vér alkoholikus gyuladtsaganak hatasat.

— Szerelem! Férfi szerelme! Mily 6rvénye a
titokzatnak! Mily élv s mily kegyetlen, édes
szenvedés! — Kkidltotta Nazanszki hirtelen,
elragadtatassal. lzgatottan markolt a hajaba,
aztdn ismét a szoba sarkédhoz tartott, de oda-
érve, megallt s arczczal Bomasov felé fordult. —
Szerelem!... Ki érti meg? Piszkos operettek,
szemérmetlen képek, orczatlan tréfak, undok
versek targyava tették. Ezt tettlk mi tisztek
is. Tegnap itt jart ndlam Diez. Epen ott (lt,
a hol most maga. Az aranykeretl csiptetéjével
jatszadozott és a ndkr6l beszélt. Bomasov,
kedves bardtom — ha az allatok, példaul a
kutyak megértenék az ember, beszédet s egyi-
kok tegnap hallotta volna, mit beszélt Diez —
Istenemre mondom, Kkifutott volna a szobahdl
szégyenletében. Tudja, hogy Diez j6 ember és
minden ember j6, Bomasov — rossz ember
nincs is. De hat & szegyei maskép beszélni az
asszonyokrdl, szegyei, mert fél, hogy akkor nem
tartjak czinikusnak, feslett embernek, szoknya-
hésnek. E mdogott egy altalanos csalas, hamis
férfiassdg, a ndéket megvet6 hivalkodas huzza
meg magat. S mindez azért, mert a tobbség a
szerelemben, a n6 birasaban, tudja —e végle-
ges birdasaban «— durvan allatias, 6nzd, titok-
szeriien alantas,, erkolcstelen. Szégyenletes va-
lamit ... az O6rdogbe, ki sem tudom_fejezni, mi
mindent lat. Ez az oka, hogy a tobbségnél
a birast hidegség, idegenkedés, ellenséges érzés
koveti nyomon. Az emberek ezért valasztottak
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ki a szerelemnek az éjszakat, mint a lopasnak,
a gyilkossagnak... A természet e dologban,
kedves baratom, cselt vetett az embereknek —
csalétekkel és toérokkel.

— lgaz, — helyeselte Bomasov halkan és
szomoruan.

— Nem, nem igaz. — Kiéltotta Nazanszki
hangosan. — En mondom, hogy nem igaz. A

termeészet itt is, mint mindenben, langeszien
jart el. Ez aztan az oka, hogy Diez hadnagynal
a szerelmet undor és tualteltség koveti, egy
Dante szamara pedig elragadé bibaj, tavasz
évadja a szerelem! Nem, nem, maga nem hiszi:
a szerelemr6l én most a legnyiltabb, testi ér-
telemben beszélek. De a szerelem a kivalasz-
tottak Orokrésze. ime egy példa: Minden em-
bernek van zenei halldsa, de millioknak csak
olyan, mint a csukéaknak, vagy Vasszilcsenko
vezérkari szézadosnak s e milliok kozil csak
egyb6l valik — Beethoven. igy van az min-
denben. A koltészetben, a mivészetben, a bol-
cseségben ... Es hallgassa meg, a mit mondok:
A szerelemnek is vannak oly magassagai, me-
lyeket milliok kozil csak kevesek érhetnek fel.

Az ablakhoz lépett, homlokat Bomasov mel-
lett a fal szogletének tamasztotta, merengve
nézett ki a tavaszi éjszaka meleg sotétségébe s
reszketd, mély, aradozo hangon igy szolt:

— Oh mily kevéssé értjik meg finom, meg-
foghatatlan bajat, mi durva, henye, rovidlato
emberek! Tudja-e, mily sokoldali boldogsag és
mily igéz6 gy6zelem van a nem viszonzott,
reménytelen szerelemben? Mikor még ifji vol-
tam, egy gondolat élt bennem: beleszeretni egy
utolérhetetlen, egészen rendkivili nébe, tudja,
olyanba, kivel sem a multban, sem a jov6ben
semmim sem lehet kozOs. Beléje szeretnem az
egesz életre, neki szentelnem minden gondola-
tomat! Mindegy volt nekem, mindegy: Kész
voltam napszamba allni, inasa, kocsisa lenni —
alruhat olteni, cselhez folyamodni, hogy lat-
hassam 6t, bar egy évben egyszer, hogy meg-
csokolhassam a laba nyomat a lépcsén, hogy az
életben csak egyszer — oh, mily &riiletes bol-
dogsdg! — megérinthessem a ruhaja szegeélyét.

— S hogy az 6riltek hazaban halhasson meg,
— mondotta Bomasov sététen.

— Oh, kedvesem, hat nem m'ndegy az? —
felelte Nazanszki hévvel s megint fel s ala futko-
sott a szobaban. — Meglehet — ki tudhatja ? —
hogy az ember akkor egy boldog meseorszagban
éh Mit banom én: Maga ezen a csodas, vald-
szin(itlen szerelmen veszti eezét; Diez hadnagy

pedig paralysis progressiva és rut betegségek
kovetkeztében veszti el. Melyik jobb? Képzelje
csak, mily boldogsag: — egész éjszaka az utcza
tlls6 oldalan a sotétben allni 6s az imadott né
ablakat nézni. Most vilagot gyujtanak belll;
a flggbnyon megmozdul egy arny: nem 6 az?
Mit tesz? Mire gondol? A vilagossag kialszik,
aludjal nyugodtan, én 6romom, aludjal, sze-
relmem!... A nap végéhez ér — gy6zelem!
Napokon, hénapokon, éveken at felhasznalni
minden leleményt s megfesziteni minden erét,
mig végre eljon a nagy, észbontd elragadtatas:
kezedben tartasz egy zsebkend6t, egy konfekt-
papirkat, egy elejtett szinlapot, mely az 6 ke-
zébdl szarmazik, 6 nem tud rélad semmit, soha
hiredet sem hallja, pillantasa elsiklik melletted,
a nélkil, hogy meglatna téged. Te pedig ott
vagy, mellette, mindig azon a ponton, hogy
felaidozzad érte — nem, miért érte — a sze-
szélyeiéi, a férjéért, a kedveséért, az. dlbeli
kutyajaért — az életedet, a becsiletedet, min-
dent, a mit az ember aldozatul hozhat. Az ily
orémoket, Bomasov, a szép férfiak és haoditok
nem ismerik!

— Oh, mily igaz! Mily szép mindaz, a mit
mond! — kialtotta Bomasov izgatottan. Mar
jO ideje leszéllt az ablakdeszkarél s 6 is fel s
ald jart a hosszu, keskeny szobaban, mint Na-
zanszki s minden pillanatban 0sszelitkgzott vele
6s megallt. — Mily gondolatok jarnak az on
fejében! Beszélni fogok ©nnek magamrol. Va-
lamikor ... szerelmes voltam egy n6ébe. Nem
itt, hanem még Moszkvaban ... Amolyan ...
ficsir voltam. De 6 nem tudott az egészrol
semmit. Bamulatos gyonyoriségemet leltem
abban, hogy mellette Gltem és ha dolgozott,
kezembe venni a fonalat és gyongén magam felé
hazni. Ennyi volt az egész, 6 nem vette észre,
egyaltalan nem \ett észre semmit; én pedig szé-
diiltem boldogsagomban.

— lgen, igen, értem, — intett Nazanszki vi-

dam, biztatd6 mosolylyal. — Megértem &nt.
Olyan volt, mint a vezeték, mint az elektromos
aram? Ugy-e, olyan? A finom, szelid érintkezés
egy neme? Oh, kedvesem, szép az élet...
A Nazanszki, gondolataitél megilletve, hallga-
tott s kony csillogott a kék szemében. Bomaso-
vot is bizonytalan, lagy fajdalom és szinte
hisztérikus megillet6dés szallta meg. Ez érzel-
mek egyforman vonatkoztak Nazanszkira és
sajatmagara.

(Folytatasa kovetkezik.)












